
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
J JOÃO 5:13   Âmaemo Deus imery einwân-taynrim modo âyanmo xirâ kâinwe nily, iwe loem ietybyem mawy 
lymo mâena nâgueho moem. Âigueduomo Deus eydâ atoam ise mydâ lymo, typy gueba mâkâ agâ 
mito-moem.  
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   Warâ iwenibyem awyly Deus itaum byry awo wâgâ: “Idânârâ kurâ xirâ anano modo Deus 
aguehobyry sakanibyryem lelâ; ânguy âdaitânry lâpeba! 
 
Romanos 3:23     Idânârâ Deus izepa ato ady ese lelâ warâ. Awylygue Jesus kieinwân dyly iraynâ Deus koen 
donrodâ iwa guelâ kyda wyly.   
 
Romanos 5:12   Adão myakâ wândy waunro uguondo Deus agueho byry sakani. Mâkâ arâ aito byry wâgâ Deus 
izepa ato ady ese lâpylâ kurâ idâ nârâ. “Auguehobyry sakani byry modo idâ nârâ igue wâse” kewânmy Deus. 
Awylygue myakâ wândy Adão iguely, kyiguely lâpylâ warâ, Deus izepa ato aieni kyda wylygue. 13 Judeu 
domodo idamudo eze wenry 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23   Inakanhe tada wyly epy wado, tâjiguely; Deus nhuduly olâ aunlo enlâ eagâ kyda wyly, 
Kywymâry Jesus Cristo agâ toka leom kyda wylygue. 
 
Apocalipse 21:8   Yeinwântânry modo olâ aun lolâ ise âse nagaze dylymo petomâ onwaym. Typygueim keba ise 
mârâ peto iatygu, eunu tytân gueim, kyârim waunlo ise mârâ. Ywâgâ tâse nagaze dyly xytani modo ise petomâ 
onwaym âse naga zeni, alâpylâ yeinwân dyly imo wâni modo; Deus iewiâto aie taynrim modo; kyârim modo; 
uguondo tywydy lelâ xynanâdânry modo, pekodo modo tusoram lelâ âdy nanâo dânry modo; kuen weim 
modo, ome odo modo; kurâdo nhygatyby ekudo modo, Deus ara kehoem xyreni modo; idâ nârâ kurâdo eno 



kuni modo warâ. Warâ ise akaemo kurâdo idâ nârâ âse nagaze dyly mârâ petomâ nhâtânry onwaym. Tâjiguely 
azagâ ieto awârâ — kely keankâ. 
  
III   Christ died for our sins. 
 
Romanos 5:6   Âwâlâ kydâse mague hoem ton-honremba akâwâm kurâ. Awylygue Deus aitoem aguehobyry 
odaji ituo, Jesus Cristo kurâem iguely myakâwâm, koen donro keba kulâ aieni modoem. 
 
Romanos 5:8   Tâlâ keanra tâise kurâ koen donro etay byay igueze tâega neim ilema-ro. Cristo olâ iguewâm 
inakai aieni modo etay byaji. Toenzepa kywynedâ tawyly tienehon-hoem, Deus, Cristo tugo nose myakâwâm 
kurâem igue hoem, izepa ato aguien dyly umelâ. 
 
Romanos 14:9   Jesus Cristo tâigueze, kurâem tâitonze olâ akâwâm, kuturin-em itoem. Iguewâtyby modo, igue 
dânry modo alelâ iwy mâry mâkâ. 
 
Romanos 6:23   Inakanhe tada wyly epy wado, tâjiguely; Deus nhuduly olâ aunlo enlâ eagâ kyda wyly, 
Kywymâry Jesus Cristo agâ toka leom kyda wylygue. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Atos 4:12   Jesus kulelâ kâma kerim, eagonro lâpeba. Ânguy eagonro nigono taymba Deus kâmakerin-em — 
kely myani Pedro. 
 
EFÉSIOS 2:8-9    Deus kâma kely, Cristo Jesus kiein wântuo. Mâkâ kâma kely, koendâ agui tobyry wâgâ inkâba, 
kagâ koendâ tawyly guelâ. Koendonro aguien kyly lâpeba Deus kâmake hoem. Arâpa-ro watay, kywâgâlâ tâise 
koendâ aguy kely. “Deusram kâze make oly, koen donro wawy lygue” tâkeze tâise kurâ. Tâbyguepalâ Deus 
kâma kely; kyam nhudu lylâ mârâ.  
 
Titus 3:5   Koendâ agui tobyry wâgâ palâ kâmakely, kytyen dyly guelâ. Inakanhe kito byry xyga kewâm, tâwâlâ 
ize tawyly guelâ. Tyispiritury guelâ iweloem kyemâ, iwe loem kye seze dyly aunlo enlâ. 



V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24   Kyam lâpylâ myakâ wândy aguely kiuntu hoem. Tâinwândylygue myakâwândy Deus mâkâ 
tâwen tâgue zeba awyly nhedyly, arâ lâpylâ mâkâ tâwen tâgue zeba kâen dyly, Jesus kieinwân dylygue. 
Kywymâry Jesus igueduo kurâem ietoni byrylâ Deus. 
  
Romanos 10:9,10,13   “Ywymâry mâkâ Jesus” mygue-lymo tâji duay, igueduo kurâem ietoni byryem Deus 
awyly tâin wânse âmaemo warâ watay, âsema gueze âmaemo.   Jesus kieinwân dyly-ro watay, Deus xurâem 
tâwentâ guedu- neba kurâ. Mâkâ tâin wânse kyda wyly aguy kely tâji duay-ro watay, tâse-magueze kurâ.   
Warâ iweni byem lâpylâ Deus itaum byry awo wâgâ: “Mâkâ Kywy mâryam tâmake hoem ekani byry, mâkânra 
âze make oze” warâ iweni byem awyly. 
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
 

 
 

Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com 
 


